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SAFETY INSTRUCTIONS

Caution: This product contains small parts, please do not swallow.
Children must use this product under adult supervision.
Recommended age for user: 12 years and older.

This product contains a lithium battery. Please do not leave the
product idle for a long time, otherwise it will easily cause
damage to the lithium battery and shorten its service life.

- Please use the accessories in the package for assembly, and do not
tamper the power cords, adapter or other parts of the product.
- In case of overheating, unusual smell or smoke, please immediately
disconnect the device physically from the mains supply and contact the
vendor. When charging the product, ensure good ventilation and always
place the unit on non-flammable surfaces.
- In order to avoid product damage, please do not expose it to rain, high
humidity or any unspecified outdoor environment. Please use the
product in a dry environment.
- Please keep the product clean and dry, and avoid water, dust or other
foreign matter into it.
- Please do not place the product near an open flame like a candle or
similar.
- Please do not expose the product direct sunshine or over 40 degree
Celsius environment.
- Please do not use water, alcohol or chemicals to clean the product
directly. When cleaning, please disconnect the product from any power
source.
- Please avoid falling down from height level against damage the
product. Please use right steps to operate the product correctly and
safely.
- Please do not disassemble and repair the product by yourself. If you
have any problems, please contact the vendor.




PRODUCT WARRANTY & SPECIFICATION

One-year Warranty

We offer a 90 days free replacement and one-year warranty service from
the date of purchase. If there are any problem with the product, please do
not hesitate to contact us.

Official Website
www.ifyoo.net

E Customer Service: cs@ifyoo.net
9:00 - 18:00 Monday to Friday

. Manuals, Drivers, Firmware Updates
support.ifyoo.net

m Video Tutorials
www.youtube.com/IFYOO

Product Specification

Product Name IFYOO G59 Tri-Mode Mouse

Model No. IFYOO-G59

Compatibility Windows (XP/7/8/10/11), Mac, Linux, Android, i0OS
Connection 2.4G Wireless, BT, Wired

Main Parameters PAW3104 Sensor, Max 8000 DPI

Charging Parameters Input: 5V / 0.5A, Charging Time: about 3~4 Hours
Battery 600mAh

Working Temperature 0°C ~ 45°C

Working Humidity 20 ~80%

Product Dimensions  Approx. 60g

Product Net Weight 123 x 62 x 38.5 mm

Package Contents 1x G59 Gaming Mouse, 1x User Manual, 1x2.4G
Receiver(inside the mouse), 1x Type-C USB Cable
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PRODUCT OVERVIEW

o Left Button

© right Button
9 Scroll Wheel
e DPI Indicator
e Forward Button

e Backward Button

e Mode Button
BT: Bluetooth Mode

OFF: Wired Mode
2.4G: 2.4G Wireless Mode

© orisutton
Switch the DPI of the mouse.

* Note: The driver software can only be used on Windows 0S, and
some key functions may be different in different systems.
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PRODUCT FEATURES

0 Sleep Function

(1) When the mouse is turned on, it will automatically attempt to connect
to a device. If it fails to connect, it will enter deep sleep mode. Pressing
any key on the mouse will wake it up to retry the connection.

(2) If the mouse is disconnected from a device, it will enter deep sleep
mode. Pressing any key on the mouse will wake it up to retry the
connection.

(3) Power-saving Mode:

If there is no activity on the mouse for a short period of time (3 minutes
in 2.4G mode, 1 minute in BT mode), the mouse will automatically enter
light sleep mode. Pressing any key or moving the mouse will wake it up.

If there is still no activity on the mouse after 10 minutes, it will
automatically enter deep sleep mode. Pressing any key on the mouse
will wake it up.

Low Battery Indication and Charging

(1) If the mouse battery is low, the [DPIIndicator] light will flash in red.
Please charge it immediately.

(2) While the mouse is charging, the [DPI Indicator] will display the
specified color according to the DPI settings.

(3) After fully charged, the [DPI Indicator] will turn off.

(4) Please use a Type-C USB cable and a 5V/0.5A adapter or power
source to charge the mouse. It is recommended to use the USB port of a
computer for charging.

DPI Level Switching and Indication

Press the [DPIButton] to switch the mouse DPI. The color of the [DPI
indicator] light will change and flash according to the different DPI
levels. More DPI settings can be adjusted in the driver:
800 DPI - Red 1600 DPI - Blue 2400 DPI - Green
3600 DPI - Purple 6500 DPI - Yellow 8000 DPI - Cyan
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CONNECT DEVICE

BT Wireless Connect

BT Connection ;

.5))) =

J:w

First Time Connection:

(1) Turn on the Bluetooth feature on your device and start searching for
Bluetooth devices.

(2) Turn the mouse's [Mode Button] to BT level to power it on.

(3) Hold down the [Left + Scroll Wheel + Right] buttons about 5 seonds
to enter the BT pair mode.

(4) Click the "G59 mouse" on the Bluetooth feature of your device.

(3) Once connected successfully, the mouse's [DPI Indicator] will flash
in the specified color according to the settings, and then you can use the
mouse on your device.

Reconnect To The Last Device:

(1) Turn on the Bluetooth feature on your device.

(2) Turn the mouse's [Mode Button] to BT level to power it on.

(3) Once connected successfully, the mouse's [DPI Indicator] will flash
in the specified color according to the settings, and then you can use the
mouse on your device.

Note:

If the mouse fails to connect your device, you can try the following
steps:

(1) Delete "G59 mouse" in the Bluetooth setting of your device.

(2) Restart your device.

(3) Turn off the mouse, then turn it back on.

(4) Pair the mouse and device again following the "First Time
Connection" steps.
-5-



2.4G Wireless Connection Mode

Wireless Connection

via 2.4G Receiver : 3

E

(1) Remove the 2.4G receiver of the mouse and plug it into the USB port
of the device.

(2) Turn the mouse's [Mode Button] to 2.4G level to power it on. The
mouse will automatically attempt to connect to the device.

(3) Once connected successfully, the mouse's [DPI Indicator] will
display a specified color according to the DPI settings, and then you can
use the mouse on your device.

Note:

Please try to use the device's individual USB port and avoid using hubs
or similar devices. Using multiple peripherals simultaneously can
impact the wireless performance of the device.

Wired Connection Mode

Wired Connection
via USB Data Cable =

(1) Remove the Type-C USB cable from the package and connect the
device to the mouse. The mouse will then automatically attempt to
connect to the device.

(2) Once the connection is successful, the mouse's [DPI Indicator] will
display a specified color according to the DPI settings, and then you can
use the mouse on your device.

Note:

If the 2.4G receiver is already plugged into the device, the mouse will
prioritize the wired connection.



DECLARATION OF CONFORMITY

K€ Fcc WARING:

This device complies with part 15 of the Fcc Rules. Operation is subject
to the following two conditions (1) thisdevice may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
includinginterference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void theuser's authority to operate the
equipment.

NOTE This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the Fcc Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interferencein a residential installation. this equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no auarantee that interference wil not occurin a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct theinterference by one or
more of the following measures

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radioTV technician for help.

RF warning for Portable device:

The device has been evaluated to meet general Rf exposure require-
ment. The device can be used in portableexposure condition without
restriction.
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SICHERHEITSHINWEISE

Achtung: Dieses Produkt enthalt Kleinteile, bitte nicht verschlucken.
Kinder missen dieses Produkt unter Aufsicht von Erwachsenen
verwenden.

Empfohlene Altersgruppe: ab 12 Jahren.

Dieses Produkt enthdlt eine Lithiumbatterie. Bitte lassen Sie
das Produkt nicht fir lAngere Zeit unbenutzt, da dies zu
Schaden an der Lithiumbatterie fihren und deren Lebensdauer
verkurzen kann.

» Bitte verwenden Sie die im Paket enthaltenen Zubehorteile fur die
Montage und verandern Sie nicht die Stromkabel, den Adapter oder
andere Teile des Produkts.

« Im Falle von Uberhitzung, ungewdhnlichem Geruch oder Rauch
trennen Sie das Gerat umgehend physisch von der Stromversorgung
und wenden Sie sich an den Verkdufer. Beim Laden des Produkts sorgen
Sie fur gute Bellftung und stellen Sie das Gerat immer auf nicht
brennbare Oberflachen.

- Um Schaden am Produkt zu vermeiden, setzen Sie es bitte keinem
Regen, hoher Luftfeuchtigkeit oder einer nicht spezifizierten
AuBenumgebung aus. Bitte verwenden Sie das Produkt in einer
trockenen Umgebung.

« Bitte halten Sie das Produkt sauber und trocken und vermeiden Sie das
Eindringen von Wasser, Staub oder anderen Fremdkdrpern.

» Bitte stellen Sie das Produkt nicht in die Ndhe einer offenen Flamme
wie einer Kerze oder Ahnlichem.

» Bitte setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht oder einer
Umgebung Gber 40 Grad Celsius aus.

« Bitte verwenden Sie kein Wasser, Alkohol oder Chemikalien, um das
Produkt direkt zu reinigen. Verbindung trennen, um das Produkt zu
reinigen.

- Vermeiden Sie Schaden am Produkt durch Fallenlassen aus groBer
Hohe. Bitte verwenden Sie die richtigen Schritte, um das Produkt korrekt
und sicher zu bedienen.

- Bitte 6ffnen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren. Wenn Sie auf ein Problem stoBen, das nicht behoben
werden kann, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer.




PRODUKTGARANTIE & SPEZIFIKATIONEN

Einjdhrige Garantie

Wir bieten einen kostenlosen Austausch innerhalb von 90 Tagen nach
Kaufdatum sowie eine einjahrige Garantie ab dem Kaufdatum an. Wenn es
Probleme mit dem Produkt gibt, zogern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren.

| Offizielle Website
www.ifyoo.net

E Kundenservice: cs@ifyoo.net
9:00 bis 18:00 von Montag bis Freitag

. Handbiicher, Treiber, Firmware-Updates
support.ifyoo.net

m Video-Tutorials
www.youtube.com/IFYOO

Produktspezifikationen

Produktname IFYOO G59 Tri-Mode Maus

Modellnummer IFYOO-G59

Kompatibilitat Windows (XP/7/8/10/11), Mac, Linux, Android, iOS
Verbindung 2.4G kabellos, BT, Kabelgebunden
Hauptparameter PAW3104 Sensor, Max 8000 DPI

Ladeparameter Eingang: 5V / 0.5A, Ladezeit: ca. 3-4 Stunden
Batterie 600mAh

Betriebstemperatur 0°C ~ 45°C
Betriebsfeuchtigkeit 20 ~80%
Produktabmessungen Ca. 60g

Produkt Nettogewicht 123 x 62 x 38.5 mm

Packungsinhalt 1x G59 Gaming-Maus, 1x Benutzerhandbuch, 1x
2.4G Empfanger, 1x Type-C USB-Kabel
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PRODUKTVORSCHAU

0 Linke Taste

e Rechte Taste

9 Scrollrad
e DPI-Anzeige
e Vorwértstaste

e Riickwadrtstaste

o Modus-Taste
BT: Bluetooth-Modus

OFF: Kabelgebundener Modus
2.4G: 2.4-GHz-Wireless-Modus

© ori-Taste

Die DPI der Maus umschalten.

Hinweis: Die Treibersoftware kann nur auf dem Windows-Betriebssys-
tem verwendet werden, und einige wichtige Funktionen kénnen in
verschiedenen Systemen unterschiedlich sein.
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PRODUKTMERKMALE

0-Sleep-Funktion

(1) Wenn die Maus eingeschaltet wird, versucht sie automatisch, eine
Verbindung zu einem Gerat herzustellen. Wenn dies nicht gelingt,
wechselt sie in den Tiefschlafmodus. Durch Driicken einer beliebigen
Taste auf der Maus wird sie aufgeweckt, um die Verbindung erneut zu
versuchen.

(2) Wenn die Maus von einem Gerat getrennt wird, wechselt sie in den
Tiefschlafmodus. Durch Driicken einer beliebigen Taste auf der Maus
wird sie aufgeweckt, um die Verbindung erneut zu versuchen.

(3) Stromsparmodus:

Wenn auf der Maus flr kurze Zeit keine Aktivitat stattfindet (3 Minuten
im 2.4G-Modus, 1 Minute im BT-Modus), wechselt die Maus automatisch
in den Leichtschlafmodus. Durch Driicken einer beliebigen Taste oder
Bewegen der Maus wird sie aufgeweckt.

Wenn nach 10 Minuten immer noch keine Aktivitat auf der Maus

stattfindet, wechselt sie automatisch in den Tiefschlafmodus. Durch
Dricken einer beliebigen Taste auf der Maus wird sie aufgeweckt.

Anzeige und Aufladung bei niedrigem Batteriestand

(1) Wenn die Mausbatterie schwach ist, blinkt die [DPI-Anzeige]
-Leuchte rot. Bitte laden Sie sie sofort auf.

(2) wahrend die Maus aufgeladen wird, zeigt die [DPI-Anzeige] die
festgelegte Farbe entsprechend den DPI-Einstellungen an.

(3) Nachdem sie vollstandig aufgeladen ist, erlischt die [DPI-Anzeige] .
(4) Bitte verwenden Sie ein Typ-C-USB-Kabel und einen 5V/0.5A-Adapter
oder eine Stromquelle, um die Maus aufzuladen. Es wird empfohlen, den
USB-Anschluss eines Computers zum Laden zu verwenden.

DPI-Level-Umschaltung und Anzeige

Dricken Sie die [DPI-Taste] , um die DPI der Maus zu dndern. Die Farbe
der [DPI-Anzeige] -Leuchte dndert sich und blinkt entsprechend den
verschiedenen DPI-Stufen. Weitere DPI-Einstellungen kénnen im Treiber
angepasst werden:

800 DPI - Rot 1600 DPI - Blau 2400 DPI - Griin

3600 DPI - Lila 6500 DPI - Gelb 8000 DPI - Cyan
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VERBINDUNG ZUM GERAT

BT-Verbindung ;

oo

(1) Schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf lhrem Geréat ein und

beginnen Sie nach Bluetooth-Geraten zu suchen.

(2) Drehen Sie den [Modus-Taste] der Maus auf die BT-Stufe, um sie

einzuschalten.

(3) Halten Sie die Tasten [Links + Scrollrad + Rechts] etwa 5 Sekunden

lang gedriickt, um in den BT-Paarungsmodus zu gelangen.

(4) Klicken Sie auf "G59 mouse" in der Bluetooth-Funktion Ihres Gerdts.

(5) Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird die
[DPI-Anzeige] der Maus in der spezifizierten Farbe gemaB den

Einstellungen blinken, und dann kénnen Sie die Maus auf lhrem Geréat

verwenden.

Erneute Verbindung mit dem letzten Gerat:

(1) Schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf lhrem Geréat ein.

(2) Drehen Sie den [Modus-Taste] der Maus auf die BT-Stufe, um sie

einzuschalten.

(3) Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird die
[DPI-Anzeige] der Maus in der spezifizierten Farbe gemaB den

Einstellungen blinken, und dann kénnen Sie die Maus auf Ihrem Gerat

verwenden.

Hinweis:
Wenn die Maus keine Verbindung zu IThrem Gerét herstellen kann,
kénnen Sie die folgenden Schritte ausprobieren:

(1) Loschen Sie "G59 mouse" in den Bluetooth-Einstellungen lhres
Gerats. Starten Sie lhr Gerét neu.

(2) Schalten Sie die Maus aus und dann wieder ein. Koppeln Sie die
Maus und das Gerat erneut gemaB den Schritten der "Erstverbindung".

-18 -



2.4G Kabelloser Verbindungsmodus

Kabellose Verbindung
Uber 2.4G-Empfanger ; ]

E

(1) Entfernen Sie den 2.4G-Empfanger der Maus und stecken Sie ihn in
den USB-Anschluss des Gerats.

(2) Drehen Sie den [Modus-Taste] der Maus auf die 2.4G-Stufe, um sie
einzuschalten. Die Maus wird automatisch versuchen, eine Verbindung
zum Gerat herzustellen.

(3) Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird die
[DPI-Anzeige] der Maus eine spezifizierte Farbe gemaB den
DPI-Einstellungen anzeigen, und dann kénnen Sie die Maus auf Ihrem
Gerat verwenden.
Hinweis: Bitte versuchen Sie, den individuellen USB-Anschluss des
Gerats zu verwenden und vermeiden Sie die Verwendung von Hubs
oder dhnlichen Geréten. Die gleichzeitige Verwendung mehrerer
Peripheriegerédte kann die drahtlose Leistung des Geréats beeintrachti-
gen.

Verkabelter Verbindungsmodus

Verkabelte Verbindung ; :
Gber USB-Datenkabel =

(1) Entfernen Sie das Typ-C USB-Kabel aus der Verpackung und verbinden
Sie das Gerat mit der Maus. Die Maus wird dann automatisch versuchen,
eine Verbindung zum Gerat herzustellen.
(2) Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird die

[DPI-Anzeige] der Maus eine spezifizierte Farbe gemd&B den DPI-Einstel-
lungen anzeigen, und dann kénnen Sie die Maus auf lhrem Gerat
verwenden.
Hinweis: Wenn der 2.4G-Empfénger bereits in das Gerat eingesteckt ist,
priorisiert die Maus die verkabelte Verbindung.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Attention: Ce produit contient de petites pieces, veuillez ne pas l'avaler.
Les enfants doivent utiliser ce produit sous la surveillance d'un adulte.
Age recommandé pour l'utilisateur: 12 ans et plus.

Ce produit contient une batterie au lithium. S'il vous plait, ne
‘ laissez pas le produit inactif pendant une longue période,
(=] sinon cela peut facilement endommager la batterie au lithium
et raccourcir sa durée de vie.

= Veuillez utiliser les accessoires inclus dans le pack pour l'assemblage
et ne pas toucher les cordons d'alimentation, l'adaptateur ou les autres
pieces du produit.

+ En cas de surchauffe, d'odeur inhabituelle ou de fumée, veuillez
débrancher physiquement l'appareil de la source d'alimentation et
contacter le vendeur. Lors de la charge du produit, assurez-vous d'une
bonne ventilation et placez toujours l'appareil sur des surfaces non
inflammables.

- Pour éviter les dommages au produit, ne l'exposez pas a la pluie, a
I'humidité élevée ou a tout environnement extérieur non spécifié.
Veuillez utiliser le produit dans un environnement sec.

= Maintenez le produit propre et sec, évitez l'eau, la poussiere ou tout
autre corps étranger a l'intérieur.

+ Ne placez pas le produit prés d'une flamme nue comme une bougie ou
similaire.

« N'exposez pas le produit directement aux rayons du soleil ou a un
environnement de plus de 40 degrés Celsius.

= N'utilisez pas d'eau, d'alcool ou de produits chimiques pour nettoyer
directement le produit. Lors du nettoyage, veuillez déconnecter le
produit de toute source d'alimentation.

- Evitez les chutes de hauteur pour éviter les dommages au produit.
Utilisez les bonnes étapes pour utiliser le produit correctement et en
toute sécurité.

- Ne démontez pas ou ne réparez pas le produit vous-méme. Si vous
rencontrez un probleme qui ne peut étre résolu, veuillez contacter le
vendeur.




GARANTIE ET SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Garantie d'un an

Nous offrons un remplacement gratuit de 90 jours et un service de garantie
d'un an a compter de la date d'achat. Si vous rencontrez des probléemes
avec le produit, n'hésitez pas a nous contacter.

Service clientele : cs@ifyoo.net
E 9h00 - 18h00 du lundi au vendredi

Manuels, pilotes, mises a jour du micrologiciel
support.ifyoo.net

m Tutoriels vidéo
www.youtube.com/IFYOO

Spécifications du produit

Nom du produit Souris IFYOO G59 Tri-Mode

Numéro de modele IFYOO0-G59

Compatibilité Windows (XP/7/8/10/11), Mac, Linux, Android, i0S
Connexion Sans fil 2.4G, BT, Cablés

Principaux parameétres Capteur PAW3104, Max 8000 DPI

Parametres de charge  Entrée : 5V / 0,5A, Temps de charge : environ 3 a 4
heures

Batterie 600mAh
Température de travail 0°C ~ 45°C
Humidité de travail 20~ 80%
Dimensions du produit Environ 60g

Poids net du produit 123 x62x38,5mm

Contenu de l'emballage 1x Souris de jeu G59, 1x Manuel de 'utilisateur, 1x
Récepteur 2.4G (a l'intérieur de la souris), 1x Cable
USB Type-C
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APERCU DU PRODUIT

a Bouton Gauche

e Bouton Droit

e Molette de Défilement
e Indicateur de DPI

e Bouton Avant

e Bouton Arriére

e Bouton Mode
BT: Mode Bluetooth

OFF: Mode Cablés
2.4G: Mode sans fil 2.4 GHz

© souton opi
Switch the DPI of the mouse.

2.4G Receiver

* Note: The driver software can only be used on Windows 0S, and
some key functions may be different in different systems.
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Fonction de mise en veille automatique

(1) Lorsque la souris est allumée, elle tentera automatiquement de se
connecter a un appareil. Si la connexion échoue, elle entrera en mode
de sommeil profond. Appuyer sur n'importe quelle touche de la souris la
réveillera pour réessayer la connexion.

(2) Si la souris est déconnectée d'un appareil, elle entrera en mode de
sommeil profond. Appuyer sur n'importe quelle touche de la souris la
réveillera pour réessayer la connexion.

(3) Mode d'économie d'énergie :

S'iln'y a aucune activité sur la souris pendant une courte période de
temps (3 minutes en mode 2.4G, 1 minute en mode BT), la souris entrera
automatiquement en mode de sommeil léger. Appuyer sur n'importe
quelle touche ou bouger la souris la réveillera.

S'iln'y a toujours aucune activité sur la souris apres 10 minutes, elle
entrera automatiquement en mode de sommeil profond. Appuyer sur
n'importe quelle touche de la souris la réveillera.

Indication de batterie faible et chargement

(1) Si la batterie de la souris est faible, la lumiére de l'indicateur DPI
clignotera en rouge. Veuillez la charger immédiatement.

(2) Pendant que la souris se charge, la [Indicateur de DPI] affichera la
couleur spécifiée selon les parameétres DPI.

(3) Apres une charge complete, la [Indicateur de DPI] s'éteindra.

(4) Veuillez utiliser un cable USB de type C et un adaptateur ou une source
d'alimentation 5V/0.5A pour charger la souris. Il est recommandé
d'utiliser le port USB d'un ordinateur pour charger.

Changement de niveau DPI et indication

Appuyez sur le bouton DPI pour changer le DPI de la souris. La couleur
de la [Indicateur de DPI] changera et clignotera selon les différents
niveaux de DPI. Plus de réglages de DPI peuvent étre ajustés dans le
pilote :
800 DPI - Rouge 1600 DPI - Bleu 2400 DPI - Vert
3600 DPI - Violet 6500 DPI - Jaune 8000 DPI - Cyan
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CONNEXION A UN APPAREIL

sans fil BT

Connexion BT ;

.g))) =

oo

Premiére connexion :

(1) Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil et commencez a

rechercher des appareils Bluetooth.

(2) Tournez le [Bouton Mode] de la souris sur le niveau BT pour

l'allumer.

(3) Maintenez enfoncés les boutons [Gauche + Molette de défilement +

Droite] pendant environ 5 secondes pour entrer en mode de couplage

BT.

(4) Cliquez sur "G59 mouse" dans la fonction Bluetooth de votre appareil.

(5) Une fois la connexion établie avec succes, l'indicateur DPI de la souris
[Indicateur de DPI] clignotera dans la couleur spécifiée selon les

réglages, puis vous pourrez utiliser la souris sur votre appareil.

Reconnexion au dernier appareil :

(1) Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil.

(2) Tournez le [Bouton Mode] de la souris sur le niveau BT pour

l'allumer.

(3) Une fois la connexion établie avec succes, l'indicateur DPI de la souris
[Indicateur de DPI] clignotera dans la couleur spécifiée selon les

réglages, puis vous pourrez utiliser la souris sur votre appareil.

Remarque: Si la souris ne parvient pas a se connecter a votre appareil,
vous pouvez essayer les étapes suivantes :
(1) Supprimez "G59 mouse" dans les parametres Bluetooth de votre
appareil. Redémarrez votre appareil.
(2) Eteignez la souris, puis rallumez-la. Associez a nouveau la souris et
l'appareil en suivant les étapes de "Premiére connexion"
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Mode de connexion sans fil 2.4G

Connexion sans fil
via récepteur 2.4G ; 3

E

(1) Retirez le récepteur 2.4G de la souris et branchez-le sur le port USB de

l'appareil.

(2) Tournez le [Bouton Mode] de la souris sur le niveau 2.4G pour

'allumer. La souris tentera automatiquement de se connecter a

l'appareil.

(3) Une fois la connexion établie avec succes, l'indicateur DPI de la souris
[Indicateur de DPI] affichera une couleur spécifiée selon les réglages

DPI, puis vous pourrez utiliser la souris sur votre appareil.

Remarque :

Veuillez essayer d'utiliser le port USB individuel de l'appareil et éviter
d'utiliser des concentrateurs ou des dispositifs similaires. L'utilisation

simultanée de plusieurs périphériques peut affecter les performances
sans fil de l'appareil.

Mode de connexion filaire

Connexion filaire c d

via cable de données USB =

(1) Retirez le cable USB de type C de l'emballage et connectez l'appareil a

la souris. La souris tentera alors automatiquement de se connecter a

l'appareil.

(2) Une fois la connexion établie avec succes, l'indicateur DPI de la souris
[Indicateur de DPI] affichera une couleur spécifiée selon les réglages

DPI, puis vous pourrez utiliser la souris sur votre appareil.

Remarque: Si le récepteur 2.4G est déja branché sur l'appareil, la souris

priorisera la connexion filaire.
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